smpl.
Music Player

1. Brancher

2. Ouvrir le
couvercle
pour faire
la lecture

3. Fermer le
couvercle
pour arréter

4. Bouton
pour passer
alachanson
suivante

5. Ajuster le
volumeen o =
utilisant un
Allumez le joueur.
Alaide d’un stylo
ou d'un pointeur,
appuyez sur et
maintenez l'un des
deux boutons
d’'encart,
Volume Up ou
Volume Down.
Maintenez pendant
5 secondes et le
volume commencera a

changer. Relachez au volume désiré.

Panneau arriére

Guide de
|'utilisateur

Téléchargement de nouvelles
chansons:

i) Tout d'abord, débranchez le cordon
d’'alimentation.

ii) Ensuite, connectez le cable USB a
votre ordinateur et le lecteur de
musique.

iii) Le joueur peut apparaitre comme
«SMPV100» sur votre ordinateur
ordinateur, ou il peut apparaitre
comme un autre "Drive".

iv) «copier-coller» ou «glisser-déposer»
vos fichiers MP3 en face de la
ordinateur aux lecteurs de musique »
Lecteur (c'est-a-dire «<SMPV100» ou
«lecteur K»,etc.)

Notez s'il vous plait:

* Ne branchez pas le cable d'alimentation
lorsque l'appareil est connecté a
un ordinateur

* Les fichiers musicaux seront ésés dans
l'ordre dans lequelils sont ajoutés
au joueur

* Le lecteur de musique n'a pas de
fonction shuffle

*Ily a 40 chansons préchargées sur
le lecteur de musique smpl

Panneau arriéere

9V === 1A

= 06

OO
o =

Volume

Headphone




Remarque : en fonction du niveau cognitif de l'utilisateur, nous recommandons 30 a 40
chansons, mais la mémoire du lecteur de musique peut contenir jusqu'a 1 000 chansons.

CONVERTIR LES FICHIERS:

Le lecteur de musique smpl va lire des fichiers audio .mp3 format. Si vos fichiers sont
en format indifférencié (c.-a-d.m4a), accédez a smpltec.com/music-player-details et
cliquez sur le bouton Téléchargements pour accéder au Guide de conversion de fichiers.

GARANTIE :

SMPL Technologies garantit son lecteur de musique simple (ne présente aucun défaut de
matériel et de fabrication) pendant douze (12) mois a compter de la date d'achat. Pendant la
période de garantie, la garantie est limitée a la réparation ou au remplacement des piéces
défectueuses uniquement a la discrétion du fabricant.

La garantie peut étre annulée si le lecteur de musique Simpl™ est endommagé ou détruit a
la suite d'une ou de plusieurs des conséquences suivantes : abus délibéré ou négligence;
modification de ['unité; utilisation de sources d'alimentation autres que celles fournies;
utilisation de solvants organiques, d*acides forts ou de solvants a base de pétrole/ammoniac.

INSTRUCTIONS DE SECURITE :

L'appareil ne doit pas étre exposé aux gouttes d'eau, aux éclaboussures ou a proximité
d'une baignoire. L'appareil doit étre placé loin des sources de chaleur, telles que les
radiateurs, les registres de chaleur, les caloriféres ou autres appareils (y compris les
amplificateurs) qui produisent de la chaleur. Les cordons d'alimentation ne doivent pas
étre acheminés de maniére a ce qu'ils soient piétinés ou pincés par des objets placés sur
ou contre eux, ni rongés par les animaux domestiques. Pour éviter tout risque de décharge
électrique, ne pas retirer le couvercle de l'appareil. Aucune piéce de l'appareil ne peut
étre entretenue par l'utilisateur. Ne pas utiliser ce produit si le cordon d’'alimentation est
endommagé.

CONFORMITE :

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 1) Cet appareil peut ne pas
causer d'interférences nuisibles. 2) Cet appareil doit accepter toute interférence recue,
incluant les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable. 3) Toute
modification apportée aux composants électroniques de l'appareil par un marchand ou un
technicien non autorisé annule la garantie.

ATTENTION: )

Ce produit contient des produits chimiques reconnus par l'Etat de Californie comme
pouvant causer le cancer, des anomalies congénitales ou d'autres troubles de la reproduc-
tion.

SUPPORT TECHNIQUE : NE RETOURNEZ PAS L'UNITE AU RE-VENDEUR.

S'il vous plait appelez le 1-833-237-4675 x 1 ou envoyez un support@smpltec.com ou visitez
www.smpltec.com/music-player-details et FAQ.
Pour LE SERVICE DE GARANTIE, contactez-nous d’abord.
USA: SiMPL Technology, 1064 1st New Hampshire Turnpike, Northwood, NH 03261
CANADA: SiMPL Technology, 100 Hanlan Rd. Unit #3, Woodbridge, ON L4L 4V8




